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Clanok

Uvodné ustanovenia
Spoloénost MOLPIR, s. r. 0., so sidlom SNP &. 129, 919 04
Smolenice, identifikaéné ¢islo 31 431 372, zapisana v
obchodnom registri Okresného sidu v Trnave, vo viozke €.
1045/T, oddiel Sro (dalej len "MOLPIR") sa rozhodla vydat
tieto vSeobecné obchodné podmienky, ktorymi sa budu
spravovat zavézkové vztahy medzi fou a fyzickymi a
pravnickymi osobami, ktoré prejavia zaujem o tovary alebo
sluzby, ktoré MOLPIR ponuka v ramci svojej podnikatelskej
¢innosti (dalej len "zakaznik").
Tieto vSeobecné obchodné podmienky sa vztahuju na predaj
tovarov, pri ktorom ma MOLPIR postavenie predavajlceho a
zakaznik postavenie kupujuceho a na poskytovanie sluzieb,
pri ktorych ma MOLPIR postavenie zhotovitela (dodavatela) a
zékaznik postavenie objednavatela. Pokial nie je v
jednotlivych ustanoveniach tychto vSeobecnych obchodnych
podmienok ustanovené inak, vztahuji sa na obidva druhy
obchodov.
Prednost pred tymito vSeobecnymi obchodnymi podmienkami
maju zakonné ustanovenia, od ktorych sa nemozno odchylit
dohodou zmluvnych stran a dojednania uvedené v pisomnej
zmluve medzi spoloénostou MOLPIR a zakaznikom. V
pripade rozporu medzi tymito vSeobecnymi obchodnymi
podmienkami a zékonnymi ustanoveniami, od ktorych sa
mozno odchylit dohodou zmluvnych stran, maju prednost
tieto vSeobecné obchodné podmienky.
Kazdy zakaznik je povinny oboznamit sa s tymito
vSeobecnymi obchodnymi podmienkami, a to eSte pred
ozndmenim objednavky spolo¢nosti MOLPIR. Zadanim
objednavky zakaznik potvrdzuje svoj suhlas s tymito
vSeobecnymi obchodnymi podmienkami.

Clanok Il
Ponuka a uzavretie zmluvy

Akakolvek ponuka zo strany spolocnosti MOLPIR nie je
z4vézna a sliZi len na oboznémenie zakaznika s moznostou
objednat si urcity tovar alebo sluzbu.
Zmluva medzi spolo¢nostou MOLPIR a zékaznikov vznikne,
ak MOLPIR akymkolvek spdsobom akceptuje objednavku
zakaznika na dodanie tovaru alebo poskytnutie sluzby.
Spoloénost MOLPIR si vyhradzuje pravo odmietnut prijatie
objednavky.
Pri predaji tovarov je kazda ponuka limitovand mnoZstvom
tovaru, ktory mé spoloénost MOLPIR k dispozicii. Pokial
urCity tovar nie je k dispozicii na predaj, zmluva medzi
spolo¢nostou MOLPIR a zakaznikom nevznikne, a to ani v
pripade akceptacie objednavky.

Clanok Il
Dodacie podmienky
Spoloénost MOLPIR sa zavézuje dodat' tovar zakaznikovi v
lehote, ktortl zdkaznik navrhne v objednavke a ktord MOLPIR
akceptuje, inak v primeranej lehote vzhladom na povahu
tovaru, dodacie podmienky subdodavatelov tovaru a
prevadzkové moznosti spoloénosti MOLPIR.
Nebezpedenstvo Skody na tovare prechadza na zékaznika
momentom odovzdania tovaru, za ktoré sa povazuje aj

34.

3.5.

3.6.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

5.1.

5.2.

VSeobecné obchodné podmienky spolo€nosti MOLPIR, s. r. o.

odovzdanie tovaru prvému dopravcovi na prepravu
zakaznikovi, ak si zakaznik neprevezme tovar priamo od
spolo¢nosti MOLPIR.

Pokial nie je dohodnuté inak, na prepravu tovaru zakaznikovi
sa pouZije Slovenska poSta, a. s. alebo ing dorucovatel'ska
spolo¢nost. Naklady na prepravu zna$a v plnom rozsahu
zakaznik, ak nie je vyslovne dohodnuté inak.

Poistit tovar je spolo¢nost MOLPIR povinna len vtedy, pokial
je to pisomne dohodnuté so zakaznikom a zakaznik zaroveri
vopred poskytne spolo¢nosti MOLPIR nahradu vSetkych s
tym spojenych nakladov.

MOLPIR ma pravo pozadovat od zékaznika pred dodanim
tovaru preddavok na zaplatenie kupnej ceny.

Ustanovenia tohto ¢lanku primerane platia aj na poskytovanie
sluzieb.

Clanok IV

Cena a platobné podmienky
Zakaznik je povinny zaplatit spolocnosti MOLPIR kipnu
cenu, resp. cenu za poskytnutie sluzby vo vyske stanovenej
platnym cennikom spolo¢nosti MOLPIR, ak nie je vyslovne
dohodnuté inak.
Spoloénost ~ MOLPIR  poskytuie ~ osobitné  zlavy
zaregistrovanym  zakaznikom, ktorymi su fyzické alebo
pravnické osoby opravnené na podnikanie, ktoré predloZia
spolo¢nosti  MOLPIR ~ opravnenie na  vykonavanie
podnikatel'skej Cinnosti (napr. Zivnostensky list, koncesna
listina, vypis z obchodného registra) a ktorych predmet
innosti slvisi s nakladanim s tovarom, ktory predava
spolo¢nost MOLPIR.
Pripadné akciové zfavy platia len pre tovar vyslovne
oznaceny v akciovej ponuke spolo¢nosti MOLPIR, a to len do
vypredania zasob takéhoto tovaru.
Zakaznik je povinny zaplatit spolocnosti MOLPIR kipnu
cenu, resp. cenu za poskytnutie sluzby bezodkladne po
dodani tovaru, resp. po poskytnuti sluzby, ak nie je vyslovne
dohodnuty iny termin splatnosti.
Na zaplatenie kapnej ceny vystavi spolo¢nost MOLPIR
zakaznikovi faktiru s dohodnutou lehotou splatnosti. Pre
Ucely vystavenia riadnej faktury je zakaznik povinny predlozit
a pripadne aj preukazat vSetky potrebné podklady.
V pripade omeSkania zakaznika so splnenim pefiazného
zavazku ma spoloénost MOLPIR pravo na zaplatenie Urokov
z omeSkania v zakonnej sadzbe. Ak omeSkanie zakaznika
presiahne 30 dni, spolo¢nost MOLPIR je opravnena odstupit
od kazdej zo zmluv, ktoré so zakaznikom uzavrela.

Clanok V
Zaruka a zodpovednost za vady

Spoloénost MOLPIR poskytuje na svoje tovary zaruku v dizke
a za podmienok, ktoré st uvedené v zarucnom liste vydanom
zékaznikovi, inak v dizke a za podmienok stanovenych
zakonom.

Zakaznik je povinny s tovarom nakladat v sulade s ucelom,
na ktory je tovar uréeny a podla poskytnutého navodu na jeho
pouzitie, priom pri montdzi (z&stavbe) tovaru musi
postupovat prisne v sulade s poskytnutym navodom na
montaz (zastavbu). V pripade poruSenia niektorej z tychto
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povinnosti MOLPIR nezodpoveda za vady tovaru, a to ani v
pripade ich vyskytu pocas plynutia zaruénej doby.

Pri urcitych druhoch tovaru méze spoloénost MOLPIR urit,
Ze montéz (zastavbu) tovaru a jeho nasledny servis (vratane
akychkolvek zasahov do tovaru) méze vykonavat vylucne
autorizované servisné stredisko s riadne vySkolenym
persondlom a primeranym servisnym vybavenim, pri¢om
musi postupovat prisne v sulade s poskytnutym nadvodom na
montdz (zastavbu) tovaru. V opacnom pripade MOLPIR
nezodpoveda za vady tovaru, a to ani v pripade ich vyskytu
pocas plynutia zaruénej doby.

V pripade akychkolvek zasahov do tovaru alebo jeho zmien,
ktoré boli vykonané bez predchadzajuceho pisomného
stihlasu spolo¢nosti MOLPIR, nenesie spolo¢nost MOLPIR
Ziadnu zodpovednost za akékolvek vlastnosti takéhoto
tovaru.

Za vadu tovaru sa nepovazuje jeho bezné opotrebenie alebo
prirodzend  strata  pdvodnych  vlastnosti.  MOLPIR
nezodpovedd za vady vzniknuté pretazovanim tovaru,
chemickym pdsobenim alebo nepriaznivymi fyzikalnymi
vplyvmi.

Spolognost MOLPIR pri opravach alebo upravach veci
nezodpoveda za vady, ktoré s spdsobené vlastnostami a
kvalitou opravovanej alebo upravovanej veci alebo maju
pdvod vo veciach dodanych zakaznikom.

Ustanovenia tohto Elanku primerane platia aj na poskytovanie
sluzieb.

Clanok VI

Reklamacné podmienky
Zakaznik je povinny dodany tovar prezriet bez zbytoéného
odkladu po jeho prevzati.
Pripadné vady tovaru je zé&kaznik povinny pisomne
reklamovat bez zbyto€ného odkladu po ich zisteni,
najneskorSie vSak do uplynutia zaruénej doby, inak jeho
prévo z vad tovaru zanikne.
Zjavné vady a nedostatoné mnoZzstvo alebo hmotnost tovaru
je zékaznik povinny pisomne reklamovat najneskér v
nasledujuci pracovny def po prevzati tovaru, inak jeho pravo
z takychto vad tovaru zanikne.
Spolognost MOLPIR je povinna vybavit reklaméaciu do 30 dni
odo dfia dorucenia pisomnej reklaméacie.
Pisomna forma reklamacie je zachovand, pokial zakaznik
suCasne s predlozenim reklamovaného tovaru spise
reklamaény protokol v prevadzke spoloénosti MOLPIR.
Ustanovenia tohto Elanku primerane platia aj pre veci, ktoré
boli predmetom poskytnutia sluZieb spoloénostou MOLPIR.

Clanok VI
Vratenie tovaru
Do 10 dni od uzavretia kipnej zmluvy medzi spolo¢nostou
MOLPIR ako predavajlicim a zakaznikom ako kupujicim ma
zakaznik pravo poziadat spoloénost MOLPIR o spatné
odkupenie tovaru. Spoloénost MOLPIR takuto ziadost
akceptuje v pripade, ak je tovar nepoSkodeny, nebol
pouZzivany a je zabaleny v neposkodenom originalnom obale.
Kupna cena v pripade spatného odkupenia tovaru
predstavuje 95 % pdvodnej kiipnej ceny, za ktort spoloénost
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MOLPIR predala tovar zakaznikovi. Rozdiel medzi
pdvodnou kipnou cenou a kipnou cenu stanovenou pre
spatné odkupenie tovaru je vSak najmenej 100 Sk a
najviac 3.000 Sk.
Clanok Vil

Vseobecné ustanovenia
V8etky vykresy, popisy a in& technickd dokumentacia,
ktora sa tyka tovaru, patri spolo¢nosti MOLPIR, pri¢om
bez jej suhlasu zékaznik nemdze tieto dokumenty pouzit
na iny ucel ako na montdZz (zastavbu) tovaru, jeho
pouzivanie alebo udrzbu. Osobitne nie je dovolené tieto
dokumenty bez suhlasu spoloénosti MOLPIR rozmnozovat
a rozSirovat alebo inak spristupriovat' tretim osobam.
Ak spolo¢nost MOLPIR poskytne zakaznikovi vzorky
tovaru, tieto zostavajl v jej vlastnictve a zakaznik ich bez
stihlasu spolo¢nosti MOLPIR nie je opravneny spristupnit
tretej osobe.
Pokial spoloénost MOLPIR musi za u¢elom vyroby tovaru
ne$tandardnej kon$trukcie zhotovit akékolvek nové
nastroje alebo pristroje, tieto patria do jej vyluéného
vlastnictva, a to aj v pripade, ak sa zakaznik podieflal na
Uhrade nakladov na zhotovenie takychto nastrojov.
Uzavretim zmluvy so spoloénostou MOLPIR zakaznik
vyjadruje sthlas, aby MOLPIR nakladal s jeho osobnymi
Udajmi v rozsahu nevyhnutnom na riadne spinenie
povinnosti vyplyvajucich zo zavazkového vztahu medzi
spolonostou  MOLPIR a zakaznikom. MOLPIR sa
zavazuje, Ze s osobné Udaje zakaznika bude primerane
chranit pred akymkolvek zneuZitim.

Clanok IX

Zaverecné ustanovenia
Spolognost MOLPIR si vyhradzuje pravo zmenit tieto
vSeobecné obchodné podmienky, a to vzdy v pisomnej
forme.
V pripade, ak sa ktorakolvek Cast tychto vSeobecnych
obchodnych podmienok stane neplatnou, nema to Ziadny
vplyv na platnost zvySnych Casti tychto vSeobecnych
obchodnych podmienok.
Zéavazkové vztahy medzi spoloénostou MOLPIR a
zakaznikom sa spravuju pravnym poriadkom Slovenskej
republiky, pri€om pripadné spory z nich vzniknuté bude
prejednavat a rozhodovat prislusny slovensky sud.
Tieto vSeobecné obchodné podmienky su U¢inné odo dia
01.12.2005

V Bratislave dria 30.11.2005

Jozef Hostin
konatel
MOLPIR, s. 1. 0.



